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 INSTRUCTIONS FOR USE 
Marking: Each Coverall is identified by an inside label indicates the type of protection 
and some further information for use. 
1. Chemsafe 500 is the modell name for a protective coverall with hood and with 
elastics at waist, ancles and wrists. 
2. Authorized representative of manufacturer of the garment 
3. CE-marking - The coverall corresponds to the European standards for personal 
protective equipment of categorie III. The type test and quality assurance certification 
were issued in 2005/2006 by A N C C P Agenzia Nationale Certificatione 
Componenti, Via Rombon 11, I - 20134 MILANO (identification code 0 3 0 2). 
4. The european standards for chemical protetive clothing define six types of 
protection, wich are symbolized in one pictogramm. 

Typ 1 – Gas-tight clothing 
Typ 2 – Non-gas-tight clothing 
Typ 3 – Liquid-tight clothing 
Typ 4 – Spray-tight clothing 
Typ 5 – Particle-tight clothing 
Typ 6 – Limited splash-tight clothing 

products specification correspond to the protection types of the European standards. 
Chemsafe 500 coveralls offer protection of type 5 and 6. 
5. The size table combines the body measurements with the standard sizes S-XXXL. 
Please check your body measurements and select your correct size. 
Body measurements (cm) 

Size Chest Girth Body height Size Chest Girth Body height 
S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. The Symbol of the "Open Book" remembers the wearer to familiazize himself with 
the "Instructions for Use". 
7. Chemsafe 500 coveralls are antistaticly treated and offer electrostatic protection 
according to EN1149-1. 
8. In addition the protection coveralls Chemsafe 500 offer protection against 
particulate radio-aktive contamination according to EN 1073-2:2002.  
9. Chemsafe 500 coveralls are tested against infective agents according to 
EN 14126:2003. 
10. The five care-pictograms indicate:  
  Do not wash. Washing influences  Do not iron 
 the protective performances. 
  
 Do not machine dry  Do not dry clean 
 
 inflamable. Keep away from 
 flame or intensive heat  Do not bleach 
Performance profil of Chemsafe 500   Coveralls: 

Physical data  Unit  Result  Test -Method  Class  
Abraision resistance Cycles >100; <500 EN530 Methode 2  2 

Tensile strenght N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 
Flax cracking Cycles > 100.000 ISO7854 Methode 

B 
6 

Puncture resistance N 17 EN863 2 
Resistance to Ignition  Self extingu- 

sihing material 
EN 13274-4  
Methode 3  

 

Tear resistance N Warp 40,2 
Weft 25,0 

ISO9073-4 2 

Seam strenght N 70 EN 13935-2 2 
Spraytest Suit   EN468 o.k. 
Aerosol inward 

eakagetest 
  EN ISO 13982-1 o.k. 

Penetration resistance  P R DIN EN 368 P R 
H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Protection against- 
radioactive particulates 

 Nominal 
Protection 
factor 21,7 

EN1073-2:2002 Class 1 

Protection against 
infective agents 

  EN14126:2003 pass 

Remark: For further information concerning the barrier performances please contact 
distributor. 
PREPARATIONS BEFORE USE: Do not use incorrect coveralls. In case of aully 
zipper, seams or any other defect, please contact AGKI®. The correct size 
combinated with correct dressing and a closed zipper protected by flap assures the 
protective performace of the coverall. 
LIMITATIONS OF USE: Please ensure that you have chosen the right garment 
suitable for your job. Foradvice, please contact your supplier of the garment. The 
user shall be the sole judge for correct combination of full body protective coverall 
and ancillary equipment (gloves, boots, respiratory protective equipment, etc.) and for 
how long Chemsafe 500 coveralls can be worn with respect to is protective 
performance, wear comfort and heat stres. AGKI® shall not accept any responsibility 
whatsoever for improper use of Chemsafe 500 coveralls. 
STORAGE: Chemsafe 500 coveralls can be stored according to customers storage 
practices. The storage time should not exceed 10 years from production date. Do not 
use garments after 10 years after production date. 
DISPOSAL: Chemsafe 500 coveralls can be incinerated or buried in controlled 
landfill without harm to the environment. Restictions to disposal result only from 
contaminants introduced during use. 
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 NÁVOD K POUŽITÍ 
Značení: V každém overalu je vnitřní štítek, kde je uvedena úroveń poskytované 
ochrany a další informace vztahující se k používání overalu. 
1. Chemsafe 500 je označení modelu ochranného overalu s kapucí, elastickým 
zakončením rukávů a nohavic a pruženkou v pase. 
2. Autorizovaný zástupce výrobce oděvu. 
3. Značka shody CE – overal splňuje požadavky evropských norem na osobní 
ochranné prostředky kategorie III. Certifikát typu byl vydán 2005/2006 autorizovanou 
osobou  
A N C C P Agenzia Nationale Certificatione Component i, Via Rombon 11, I - 
20134 MILANO (identifikační číslo 0 3 0 2). 
4. Evropská norma definuje 6 typů ochrny, které jsou symbolizovány piktogramem 

Typ 1 – Plynotěsné oděvy proti chemikáliím 
Typ 2 – Neplynotěsné oděvy proti chemikáliím 
Typ 3 – Ochrana před proudem kapaliny 
Typ 4 – Ochrana před rozstřikem kapaliny 
Typ 5 – Prachotěsné oděvy 
Typ 6 – Ochrana před omezeným rozstřikem kapaliny 

specifikace výrobků odpovídá typům ochrany podle evropských norem. 
Chemsafe 500 overaly poskytují ochranu typu 5 a 6. 
5. Tabulka velikostí kombinuje míry postavy se standardními velikostmi S-XXXL. 
Prosím zjistěte své míry a vyberte správnou velikost oděvu. 
Míry postavy (cm) 

velikost Obvod 
hrudníku 

Výška 
postavy 

velikost Obvod 
hrudníku 

Výška 
postavy  

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Symbol oteřené knihy připomíná uživateli, aby se sezmámil s pokyny k použití 
oděvu 
7. Chemsafe 500 overaly mají antistatickou úpravu a poskytují ochranu podle  
EN1149-1. 
8. Overaly Chemsafe 500 poskytují ochranu před kontaminací radioaktivními 
částicemi v souladu s EN 1073-2:2002. 
9. Overaly Chemsafe 500 jsou testovány na ochranu před infekčními agenty podle 
EN 14126:2003. 
10. Piktogramy ošetřování výrobku:  
  Výrobek nelze prát. Praní  Nežehlit 
 Ovlivňuje ochranné vlastnosti. 
  Výrobek se nesmí 
 Nesušit v bubnové sušičce  chemicky čistit  
  
 Hořlavý. Chraňte před ohněm Nebělit 
 nebo intenzivním teplem  
Vlastnosti overalu Chemsafe 500 : 

fyzikální  data jednotka  hodnota  Zkušební metoda  Třída 
Odolnost v oděru cykly >100; <500 EN530 postup  2 2 
Pevnost v tahu N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 
Odolnost proti 

praskání v ohybu 
cykly > 100.000 ISO7854 postup  

B 
6 

Odolnost proti 
propíchutí 

N 17 EN863 2 

Odolnost proti 
zapálení 

 Samozhášivý 
materiál 

EN 13274-4 
postup 3  

 

Odolnost proti trhání N podélně 40,2 
příčně 25,0 

ISO9073-4 2 

Pevnost švů N 70 EN 13935-2 2 
Odolnost proti 

postřiku kapalinou 
  EN468 o.k. 

Průnik aerosolu   EN ISO 13982-1 o.k. 
Odolnost proti 

penetraci kapalin 
 P R DIN EN 368 P R 

H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylen  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Odolnost proti průniku 
radioaktivních částic 

 Nominal 
Protection 
factor 21,7 

EN1073-2:2002 Class 1 

Ochrana proti průniku 
infekčních činitelů 

  EN14126:2003 pass 

Pro další informace ohledně barierových vlastností kontaktujte distributora 
PŘÍPRAVA PŘED POUŽITÍM: Zkontrolujte, zda nejsou poškozeny švy, zipy nebo 
zda oděv nevykazuje jiné defekty. Nikdy nepoužívejte poškozený oděv. 
Deklarovanou ochranu zajišťuje pouze oděv vhodné velikosti, se zapnutým zipem 
nasazenou kapucí a zalepenými klopami – pokud na oděvu jsou. 
OMEZENÍ POUŽITÍ: Ubezpečte se, že jste vybrali oděv vhodný pro zamýšlenou 
činnost. Pro doporučení kontaktujte svého dodavatele. Vhodnost použití tohoto 
oblečení spolu s dalšími doplňky pro plnou ochranu těla (rukavice, obuv, respirátory) 
musí posoudit uživatel po eventuální poradě s dodavatelem. Musí být posouzeno, jak 
dlouho může být overal Chemsafe 500 používán s ohledem na jeho ochranné 
vlastnosti, komfort uživatele a tepelnou zátěž. Výrobce nepřejímá jakoukoli 
zodpovědnost za škody způsobené nevhodným použitím oděvu.  
SKLADOVÁNÍ: Skladujte overaly Chemsafe 500 v  obvyklých skladovacích 
podmínkách. Doba skladování by neměla přesáhnout 10 let. Nepoužívejte oděv po 
této době. 
LIKVIDACE: Oděv Chemsafe 500 může být spalován bez nebezpečí poškození 
životního prostředí. Nebezpečné zplodiny mohou vznikat pouze z materiálů 
kontaminujicích oděv při použití. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic 
 

 GEBRAUCHSANWEISUNG 
Kennzeichnung: Jeder Overall ist mit einem Innenetikett versehen. Das Innenetikett 
enthält Informationen zum Leistungsgrad und zum Schutz, den der Overall bietet. 
1.Chemsafe 500  ist die Modellbezeichnung für einen genähten Overall mit Kapuze, 
Arm-Bein und Taillengummi. 
2. Bevollmächtigter Vertreter des Bekleidungsherstellers. 
3.CE-Kennzeichnung - Der Overall entspricht den europäischen Normen für 
persönliche Schutzausrüstung der Kategorie III. Die Vergabe des Typen- und 
Qualitätszertifikates erfolgte 2005/2006 durch A N C C P Agenzia Nationale 
Certificatione Componenti, Via Rombon 11, I - 20134  MILANO (Code der 
Zertifizierungsstelle 0 3 0 2). 
4. In den europäischen Normen für Chemikalienschutzkleidung sind sechs 
Schutzkleidungstypen definiert. 
Den Sechs Typen ist ein Symbol zugeordnet: 

Typ 1 – Gadichte Schutzkleidung  
Typ 2 – Nicht gasdichte Schutzkleidung 
Typ 3 – Flüssigkeitsdichte Schutzkleidung 
Typ 4 – Sprühdichte Schutzkleidung 
Typ 5 – Partikeldichte Schutzkleidung 
Typ 6 – Begrenzt spritzdichte Schutzkleidung 

Die Produktspezifikationen entsprechen den in den europäischen Normen 
festgelegten kleidungstypen. Die Chemsafe 500 sind den Typen 5 und 6 zugeordnet. 
5. Die Grössenangaben beziehen sich auf Körpermaße und sind den üblichen 
Größen zugeordnet. Bitte wählen Sie Ihre benötigte Größe aus 

Körpermaße (cm) 
Größe Brustumfang Körpergröße Größe Brustumfang Körpergröße 

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Das Symbol des "Offenen Buches" weist den Träger des Anzuges darauf hin, sich 
mit den "Hinweisen für das Tragen von Chemikalienschutzkleidung" vertraut zu 
machen. 
7. Chemsafe 500 Schutzanzüge sind antistatisch behandelt und bieten 
elektrostatischen Schutz gemäß EN 1149-1. 
8. Darüberhinaus bieten Schutzanzüge Chemsafe 500 Schutz gegen radioaktive 
Kontamination gemäß EN 1073-2:2002. 
9. Chemsafe 500 Schutzanzüge bieten Infektionsschutz gemß EN 14126:2003. 
10. Die Pflegesymbole haben folgende Bedeutung:  
  Nicht waschen. Durch waschen wird  Nicht bügeln 
 die Schutzschicht beeinträchtigt. 
  
 Nicht in den Trockner geben  Nicht chemisch reinigen 
 
 Nicht feuerfest. Nicht in der Nähe von 
 Flammen o.starken Wärmequellen eins. Nicht reinigen 
Leistungsprofil für Chemsafe 500 Overalls: 
Physikalische Daten  Einheit  Prüfergebnis  Messmethode  Klasse  

Abriebfestigkeit Zyklen >100; <500 EN530 Methode 2  2 
Dehnfestigkeit N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 

Biegerissfestigkeit Zyklen > 100.000 ISO7854  
Methode B  

6 

Durchstichfestigkeit N 17 EN863 2 
Flammenprüfung  Material ist selbst-

verlöschend 
EN 13274-4  
Methode 3  

 

Weiterreissfestigkeit N Längs40,2 
quer 25,0 

ISO9073-4 2 

Nahtfestigkeit N 70 EN 13935-2 2 
Spraytest Anzug   EN468 erfüllt 

Partikeldichtig-keitstest   EN ISO 13982-1 erfüllt 
Penetrationsdaten  P R DIN EN 368 P R 

H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Schutz gegen radio-
aktive Kontamination 

 Nennschutz- 
faktor ist 21,7 

EN1073-2:2002 Klasse 1 

Schutz gegen biolo-
gische Kontamination 

Zyklen  EN14126:2003 erfüllt 

Anmerkung: Weitere Informationen zur Barriereleistung erhalten Sie bei distributor. 
TYPISCHE EINSATZBEREICHE: Chemsafe 500 Overall dienen dem Schutz von 
Mitarbeitern vor gefährlichen Substanzen bzw. empfindlicher Produkte und 
Arbeitsvorgänge gegen Kontamination durch den Menschen. Je nach 
Gefährdungspotential der Chemikalie und der Expositionsbedingungen werden Sie 
zum Schutz vor feinen Partikeln und Sprühvorgängen mit Flüssigkeiten eingesetzt. 
VORBEREITUNGEN: Verwenden Sie keine fehlerhaften Overalls. Im Falle von 
fehlerhaften Reissverschlüssen, Nähten oder funktionellen Mängeln bitten wir um 
Benachrichtigung vom. Angepasste Grösse, korrektes Ankleidden, sowie intakte 
Reissverschlüsse mit Schutzblenden gewähren die sichere Handhabung. 
EINSATZBESCHRÄNKUNGEN: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den für Ihren 
Einsatz angemessenen Schutzanzug gewählt haben. Bei Fragen wenden Sie sich 
bitte an Ihren Anbieter von Chemsafe 500 Overalls oder an AGKI® . Die 
Entscheidung darüber, mit welcher Schutzausrüstung (Handschuhe, Schuhe, 
Atemschutz, usw.) Chemsafe 500 Overalls kombiniert werden können und wie lange 
Sie in bestimmenten Einzelfällen getragen werden können (Im Hinblick auf 
Tragekomfort und Wärmestress) erfolgt grundsätzlich in Alleinverantwortung des 
Anwenders. Für unsachgemässe Verwendung übernimmt AGKI® keinerlei Haftung. 
LAGERUNG: Chemsafe 500 Overalls können in handelsüblicher Weise gelagert 
werden. Die Lagerzeit sollte 10 Jahre ab Produktionsdatum nicht überschreiten. 
Verwenden Sie keine Kleidungsstücke nach 10 Jahren ab Herstellungsdatum. 
ENTSORGUNG: Chemsafe 500 Overalls können umweltgerecht hermisch oder auf 
Deponien entsorgt werden. Die Art der Entsorgung ist ausschliesslich von der 
Kontamination bei der Verwendung abhängig. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic 
 

 BRUGSANVISNING 
Mærkning:  I hver dragt findes ydre og indre skilt, hvor der anvises niveauet af ydet 
beskyttelse og andre oplysninger i forbindelse med anvendelse af dragten.  
1. Betegnelse af beskyttende dragt og type af materiale 
2. Autoriseret repræsentant for producenten af tøjet 
3. CE-mærket – dragten opfylder krav af europæiske standarder på personlige 
værnemidler kategori III. Nummeret på bemyndiget organ, der har udstedt certifikat i 
henhold til afsnit 11. A N C C P Agenzia Nationale Certificatione Component i, 
Via Rombon 11, I - 20134 MILANO (identifikationsnum meret 0302).   
4. Europæiske standarder for kemiske Beskyttelsesbeklædning er defineret under 
seks typer og piktogrammer henføres til identifikation er som følger: 

Type 1 – Gastætte beklædninger 
Type 2 – Ikke-gastætte beklædninger 
Type 3 – Væsketætte beklædninger 
Type 4 – Spraytætte beklædninger 
Type 5 – Støvtætte beklædninger 
Type 6 – Sprøjttætte beklædninger 

5. Størrelsestabel kombinerer kropsdimensioner med standardstørrelser S-XXXL. 
Tag venligst dine mål og vælg en tilpas tøjstørrelse. 

Kropsdimensioner i cm i henhold til EN340 
Størrelse Brystomfang  Højde Størrelse Brystomfang  Højde 

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Symbol for en åben bog påminder brugeren til at stifte bekendtskab med 
beklædningens brugsanvisning.  
7. Chemsafe 500 Antistatisk behandling – elektrostatisk beskyttelse i henhold til 
EN 1149-1. 
8. Dragten Chemsafe 500 yder beskyttelse mod forure ning af radioaktivt støv i 
henhold til EN 1073-2:2002.  
9. Chemsafe 500-dragter er testet for beskyttelse mod smitsomme agenser i 
henhold til EN 14126:2003. 
10. Piktogrammer for vaskeinstruktioner:  
  Må ikke vaskes  Må ikke stryges 
  
 Må ikke tørres i tumbler  Må ikke renses 
  
 Produktet er brændbart, skal beskyttes 
 mod ild og intensiv varmekilde Må ikke bleges 
Chemsafe 500-dragtens  egenskaber: 

Fysiske  data Enhed  Værdi  Testmetode  Klasse  
Slidstyrke cykler >100; <500 EN530 metode  2 2 

Trækstyrke N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 
Mostand mod 

flexrevnedannelse 
cykler > 100.000 ISO7854 

Methode B  
6 

Punkteringsstyrke N 17 EN863 2 
Modstandsdygtighed mod 

antændelse 
 Selvslukkende 

materiale 
EN 13274-4 
metode 3  

 

Rivestyrke N Langs 40,2 
Tværs 25,0 

ISO9073-4 2 

Sømstyrke N 70 EN 13935-2 2 
Beskyttelse mod sprøjt   EN468 o.k. 

Beskyttelse mod aerosoler   EN ISO 13982-1 o.k. 
Beskyttelse mod 

væskepenetration 
 P R DIN EN 368 P R 

H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Beskyttelse mod radioaktivt 
støv 

 Nominel 
beskyttelse 
faktor 21,7 

EN1073-2:2002 Klasse 1 

Beskyttelse mod 
smitsomme agenser 

  EN14126:2003 bestået 

For yderligere oplysninger vedrørende barriereegenskaber kontakt distributør  
FØR ANVENDELSE:  Kontroller sømme, lynlås og dragten for beskadigelse. Anvend 
aldrig beskadiget dragt. Erklæret beskyttelse sikrer kun dragten af passende 
størrelse, med lukket lynlås og flapper – hvis de findes på tøjet. 
ANVENDELSESBEGRÆNSNING:  Vær sikker på, at du har valgt dragten egnet til 
den påtænkte aktivitet. For anbefaling kontakt da din leverandør. Egnethed af 

dragtens anvendelse sammen med andet tilbehør for kroppens fulde beskyttelse 
(handsker, fodtøj, åndedrætsværn) skal vurderes af brugeren efter eventuelt samråd 
med leverandøren. Der skal vurderes, hvor længe kan Chemsafe 500-dragten  
anvendes med hensyn til dens beskyttende egenskaber, brugerens velvære og 
varmebelastning. Producenten påtager sig intet ansvar for skader opstået af uegnet 
anvendelse af produktet. 
OPBEVARING:  Opbevar Chemsafe 500-dragter  under vanlige opbevaringsvilkår. 
Opbevaringstid burde ikke overstige 10 år.  Brug ikke tøjet efter at denne tid er 
udløbet.  
BORTSKAFFELSELIKVIDACE: Chemsafe 500-dragten  kan brændes uden fare for 
beskadigelse af miljøet. Farlige røggasser kan opstå kun af materialer, der har 
forurenet tøjet under anvendelsen. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic 
 

 KÄYTTÖOHJE 
Merkinnät:  Kaikissa haalareissa on sisä- ja tavallisesti myös ulkopuolinen 
tuotelappu. Sisäpuolisessa lapussa on esitetty suojausluokka ja muut haalarin 
käyttöön liittyvät tiedot.  
1. Suojahaalarin ja materiaalin tyypin merkintä 
2. Valmistajan edustajan vaatteen 
3. CE-vaatimustenmukaisuusmerkki – haalari täyttää eurooppalaisten standardien 
luokan III henkilökohtaisille suojavarusteille asettamat vaatimukset. Artiklan 11 
mukaisen sertifikaatin antaneen ilmoitetun laitoksen numero.  
A N C C P Agenzia Nationale Certificatione Component i, Via Rombon 11,  
I - 20134 MILANO (tunnistenumero 0302).   
4. Euroopan standardit Kemiallinen suojavaatetus määritellään alle kuusi ja kuvat 
johtuvan tunnistamiseen ovat seuraavat: 

Tyyppi 1 – Kaasutiiviit kemikaalisuojapuvut 
Tyyppi 2 – Ei-kaasutiiviit kemikaalisuojapuvut 
Tyyppi 3 – Nestetiiviit suojapuvut 
Tyyppi 4 – Roisketiiviit suojapuvut 
Tyyppi 5 – Hiukkastiiviit suojapuvut 
Tyyppi 6 – Rajoitetusti roisketiiviit suojapuvut 

5. Kokotaulukossa on vartalon mitat yhdistetty standardikokoihin S-XXXL. Selvitä 
mittasi ja valitse vaatteen sopiva koko. 

Standardin EN340 mukaiset vartalon mitat (cm) 
Koko  Rinnanym -

pärys 
Vartalon 
pituus 

Koko  Rinnanym -
pärys 

Vartalon 
pituus 

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Avoimen kirjan symboli huomauttaa käyttäjälle tarpeesta tutustua vaatteen 
käyttöohjeeseen. 
7. Antistaattinen käsittely - sähköstaattinen suojaus standardin EN 1149-1 
mukaisesti. 
8. Vaate suojaa partikkelimuodossa olevalta radioak tiiviselta kontaminaatiolta 
standardin EN 1073-2:2002 mukaisesti. 
9. Chemsafe 500 -haalarien suojauskyky taudinaiheuttajien suhteen on testattu 
standardin EN 14126:2003 mukaisesti. 
10. Tuotteen huolto-ohjeiden piktogrammit:  
  Pesu kielletty  Silitys kielletty 
  
 Rumpukuivaus kielletty  Kemiallinen pesu kielletty 
  
 Tuote on tulenarka, pidä tuote riittävällä Valkaisu kielletty 
 etäisyydellä avotulesta tai voimakkaista  
 lämpölähteistä 
Chemsafe 500  -haalarien ominaisuudet:  

Fysikaaliset tiedot  Yksikkö  Tulos  Testimene -telmä  Luokka  
Hankauskestävyys syklit >100; <500 EN530 

menetelmä 2  
2 

Vetolujuus N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 
Taivutuksen-

kestävyys 
syklit > 100.000 ISO7854 

Methode B  
6 

Pistonkestävyys N 17 EN863 2 
Syttymisen 

vastustuskyky 
 Itsesammuva 

materiaali 
EN 13274-4 

menetelmä 3  
 

Repäisykestävyys N pitkittäinen 40,2 
poikittainen 25,0 

ISO9073-4 2 

Vetolujuus N 70 EN 13935-2 2 
Nesteroiskeiden 

kestävyys 
  EN468 o.k. 

Aerosolin läpäisy   EN ISO 13982-1 o.k. 
Nesteiden läpäisyn 

estokyky 
 P R DIN EN 368 P R 

H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Radioaktiivisten 
hiukkasten läpäisyn 

estokyky 

 Nimellinen 
suojakerroin 21,7 

EN1073-2:2002 Class 1 

Taudinaiheuttajien 
läpäisyn estokyky 

  EN14126:2003 pass 

Suojaominaisuuksia koskevia lisätietoja varten ota yhteyttä myyjään 
ENNEN KÄYTTÖÄ: Tarkasta, etteivät saumat tai sulkimet ole vahingoittuneet ja ettei 
vaatteessa ole muita vikoja. Älä koskaan käytä vahingoittunutta vaatetta. Ilmoitetun 
suojaustason varmistaa vain sopivan kokoinen vaate, jonka huppua käytetään ja 
jonka sulkimet ja läpät - mikäli vaatteessa niitä käytetään - ovat kiinni. 
KÄYTTÖRAJOITUKSET: Varmista, että olet valinnut toimenpiteisiin sopivan 
vaatteen. Ohjeita varten ota yhteyttä toimittajaan. Käyttäjän täytyy arvioida tämän 
vaatteen käytön sopivuus yhdessä muiden suojaimien (käsineet, jalkineet, 
hengityssuojain) kanssa täyden suojauksen saavuttamiseksi ja tarvittaessa 
neuvotella siitä toimittajan kanssa. On arvioitava, kuinka kauan Chemsafe 500 -
haalaria voidaan käyttää ottaen huomioon sen suojaominaisuudet, käyttömukavuus 
ja lämpörasitus. Valmistaja ei ole missään vastuussa tuotteen sopimattomasta 
käytöstä aiheutuneista vahingoista.  
VARASTOINTI: Varastoi Chemsafe 500 -haalarit tavallisissa varastointiolosuhteissa. 
Varastointiajan ei pitäisi ylittää 10 vuotta. Älä käytä vaatetta tämän ajan jälkeen. 
HÄVITTÄMINEN: Chemsafe 500 -vaate voidaan polttaa ilman ympäristövahinkojen 
vaaraa. Vaarallisia palamiskaasuja voi vapautua vain materiaaleista, joita on käytön 
yhteydessä kontaminoitunut vaatteeseen. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic 
 

 CONDITIONS D´UTILISATION 
Marquage: Chaque vétement est étiqueté. L etiquette interieur indiques les types de 
protection de la combinaison 
1. Identification Chemsafe 500 Combinaison cousue, col mao, elastique taille, 
chevilles poignets. 
2. Représentant autorisé du fabricant du vêtement. 
3. CE - Marquage. La Combinaison correspond aux nomes européennes des 
Equipements de Protection individuels de la Categorie 3. Certifé en 2005/2006 par  
A N C C P Agenzia Nationale Certificatione Component i, Via Rombon 11, I - 
20134 MILANO (Code certification 0 3 0 2.) 
4. Les 6 types de protection et leur pictogramme defins par la nome européenne 
pour les vétements de protection chimiques sont comme suit: 

Typ 1 – Etanche aux gaz 
Typ 2 – Etanchéité limitée aux gaz 
Typ 3 – Etanche aux liquides 
Typ 4 – Etanche aux aerosols 
Typ 5 – Etanche aux particules 
Typ 6 – Etanchéité limitée aux éclaboussures et particules 

Les spécifications correspondent aux normes européennes des Equipements de 
Protection. Individuels. Les Combinaisons Chemsafe 500 sont certifées  
Types 5 et 6. 
5. Les mesures indiquées correspondent aux coes des tailles habituellement 
utilisées. Verifiez votre taille ou vos mesures et prenez la combinaison 
correspondante. 
Taille en (cm): 

Taille en 
(cm) 

Tour pitrine Hauteur Taille en 
(cm) 

Tour pitrine Hauteur 

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Le pictogramme "Livre Ouvert" indique les recommandations d´utilisation. 
7. Les Combinaisons Chemsafe 500 fontl ´objet d´un traitement antistatique et 
offrent une protection electrostatique conforme á la norme EN1149-1. 

8 En outre les Combinaison Chemsafe 500 offre une Protection Contre la 
contamination radioactive conformément á la norme EN 1073-2:2002.  
9. En outre le combinaison Chemsafe 500 offre protection biologique conformément 
á la norme EN 14126:2003. 
10. Les pictogrammes concernant l'entretien signifient:  
  Non lavable, le lavage peut annuler Ne pas repasser 
 certaines performances de protection. 
  
 Ne pas sécher en machine  Ne pas nettoyer á sec 
 
 Inflammable. Tenir éloigné des flammes 
 et source de chaleur intense. Ne pas nettoyer 
Performances des combinaisons Chemsafe 500    

Données physiques  Unité  Résultat  method -test  Class e 
Résistance á lábraision Cycles >100; <500 EN530  

Methode 2  
2 

Résistance á la traction N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 
Résistance á la flexion Cycles > 100.000 ISO7854  

Methode B  
6 

Résist. á la perforation N 17 EN863 2 
Apparails de protection 
respiratioire-Méthodes 

d´essai partie 3 

 pas inflammable EN 13274-4 
Methode 3  

 

Résistance á la dechirure N le long de 40,2 
transversal 25,0 

ISO9073-4 2 

force de couture N 70 EN 13935-2 2 
Essai de pulvérisation de 

bas niveau 
  EN468 accorde 

Essai aerosol de 
particules solides 

  EN ISO 13982-1 accorde 

Données de pentr.chimi.  P R DIN EN 368 P R 
H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Protection contre la 
contamination radioactive 

part. 

 Nominal Pro-
tectionsfactor 21,7 

EN1073-2:2002 Classe 1 

Protection contre les 
agents contagieux 

  EN14126:2003 remplie 

Remarque: Pour plus d informations sur performances barrier, consultez distributeur. 
SECTEURS D ´UTILLISATIONS: Les combinaisons Chemsafe 500 offrent aux 
utilisateurs protection Contres les substances dangereuses ou protegent produits et 
environnement de l homme. Leur utilisation est particulierement rencommandée pour 
la protection de micropaticules, éclaboussures et pulverisations, selon de degré de 
toxicité des produits et les conditions de travail. 
RECOMMANDATIONS: Ne pas utiliser la combinaison si d´faut. Si erneture 
défectueuse, coutures ouvertes o autre défaut veuillez informer AGKI® . Vous 
assurer du bon choix de la taille et de la combinaison. En cas te doute contacter 
votre fournisseur, voir meme direct AGKI® . 
LIMITES D ´UTILLISATION: Assurez vous que vous choissez le vétement adapté au 
travail. Dans le doute, contactez votre fournisseur ou AGKI® . L´utilisateur est seul 
responsable du choix des accessoires, tels que masques, gants, chaussants et de la 
durabilité de l´utilisation des combinaisons Chemsafe 500 en fonction des 
performances de protection, de comfort. AGKI® décline toute résponsabilité pour 
utilisation des combinaisons Chemsafe 500 non conforme. La durée de stockage ne 
doit pas dépasser 10 ans à compter de la date de production . Ne pas utiliser de 
vêtements après 10 ans après la date de production . 
MAGASINAGE ET ÉLLIMINATION: Les combinaisons doivent etre entreposées 
normalement. L élimination se fait par incinération ou entreposage. Dans ce cas 
restriction due au degré de contamination des combinaisons. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic 
 

 TÁJÉKOZTATÓ  
Jelzések: minden overall belső címkével rendelkezik, amely jelzi a védőképességet 
és további információkkal szolgál alkalmazásához. 
1.Chemsafe 500 a modell neve, védőoverall csuklyával, gumírozott csuklónál, 
derékon a bokáknál. 
2. Gyártója meghatalmazott képviselőjének a ruhadarab 
3.CE-jelzés – az overall kielégíti az idevágó európai szabványok követelményeit, 
egyéni védőeszközök III. kategóriájában. EK típusvizsgálati tanusítását készítette és 
a minőségbiztosítási rendszert ellenőrizte 2005/2006 by A N C C P Agenzia 
Nationale Certificatione Componenti, Via Rombon 11,  I - 20134 MILANO 
(notifikálási szám 0 3 0 2). 
4. A vegyvédelmi ruházatra vonatkozó európai szabvány hat típusát határozza meg 
a védelmi képességeknek. 

Typ 1 – gáztömör védőruha 
Typ 2 – nem gázzáró védőruha 
Typ 3 – folyadékálló védőruha 
Typ 4 – permetálló védőruha 
Typ 5 – részecskékkel szemben zárt védőruha 
Typ 6 – korlátozott freccsenés elleni védőruha 

Megfelelően a szabvány maghatározásainak. 
Chemsafe 500 overallok Typ6 és Typ5 védelmet nyújtanak. 
5. Mérettáblázat: vesse össze a méreteket, S-3XL, a tényleges testméretekkel! 
Testméretek (cm) 
méret mellkas 

kerülete - cm 
magasság - 
cm 

méret mellkas 
kerülete - cm 

magasság - 
cm 

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. A „nyitott könyv“ szimbólum figyelmeztet a tájékoztatóban leírtak 
tanulmányozására. 
7. Chemsafe 500 overallok antisztatikus kikészítést kaptak, megfelelnek az  
EN1149-1 szabvány követelményeinek. 
8. A Chemsafe 500 további védelmet nyújt még radioaktív részecskék ellen is, 
megfelelően az EN 1073-2:2002 szabványnak. 
9. A Chemsafe 500 overallok védelmet nyújtanak biológiai ártalmak ellen, 
megfelelően az EN 14126:2003 szabványnak. 
10. Az kezelési szimbólum a karbantartás módját jelzi:  
  Ne mossa! A mosás gyengíti  Ne vasalja! 
 a védelmi képességet!. 
  Ne tisztítsa vegyszerrel! 
 Ne szárítsa gépben!   
 Ne fehérítse! 
 Gyúlékony! Tartsa távol hőforrástól!  
Teljesítményadatok Chemsafe 500 overallok: 

Teljesí tmény  Unit  Result  Test -Method  Class  
Kopással szemben Ciklus >100; <500 EN530 Methode 

2 
2 

Nyúlási ellenállás N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 
Hajtási repedés Ciklus > 100.000 ISO7854 

Methode B  
6 

Átszúrással szemben N 17 EN863 2 
Gyulladási tuljdonság  Önkioltó anyag EN 13274-4 

Methode 3  
 

Szakítási ellenállás N hosszban 40,2 
keresztben 25,0 

ISO9073-4 2 

Varrat erőssége N 70 EN 13935-2 2 
Permet teszt   EN468 o.k. 

Részecskékkel sz.   EN ISO 13982-1 o.k. 
Penetrációs ellenállás  P R DIN EN 368 P R 

H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 
Rádioaktív 

részecskékkel 
szemben 

 Névleges 
védelmi 

tényező 21,7 

EN1073-2:2002 Class 1 

Fertőző anyagok   EN14126:2003 pass 
Megjegyzés: további információkért forduljon forgalmazójához! 
HASZNÁLAT EL ŐTT: Minden esetben ellenőrizze előzetesen a védőruha állapotát!  
Ne viseljen sérült véd őruhát! Hibás zipzár, szakadás, vagy más hiab esetén 
azonnal cserélje ki a védőoverallt! Csak a megfelelő méretű és megfelelően viselt 
védőoverall nyújthat a fentiekben leírt szintű védelmet. 
KORLÁTOZÁSOK: egyes finom részecskéknél, vagy intenzív permetképződés 
esetén az overall által nyújtott védelem elégtelen lehet. A teljes védelmi képesség 
értékelésénél vegye figyelembe minden alkalmazott ruhadarab és/vagy egyéni 

védőeszköz (lábbeli, kesztyű, arcvédő stb) tulajdonságait. Kérje szakember 
segítségét! A gyártó nem vállal felelősséget a helytelen használatból eredő károkért. 
TÁROLÁS: Chemsafe 500 overallokat tárolja az eredeti csomagolásban, száraz 
helyen, szobahőmérsékleten! Óvja közvetlen napfénytől, hőforrástól! Felhasználható 
a gyártástól számított 10 éven belül. 
MEGSEMMISÍTÉS: A használt/szennyezett CHEMSAFE overallok 
megsemmisítésénél a szennyező anyagoknak megfelelő eljárást kövessen! Az 
szennyeződés mentes overall anyaga nem ártalmas a környezetre. 
Forgalmazó: CERVA Magyarország Kft. 1222 Budapest, Na gytétényi út 112.  
 

 ISTRUZIONI D´USO 
Marcatura:  Dentro ogni tuta ci si trova un´etichetta esterna e una interna. 
Sull´etichetta interna viene indicato il livello della protezione garantita dall´indumento 
ed altre informazioni relative all´uso della tuta. L´etichetta esterna (se applicata) 
informa sul tipo del materiale utilizzato. 
1. Identificazione della tuta di protezione e del tipo di materiale 
2. Mandatario del fabbricante del capo 
3. Marchio di conformità CE – La tuta soddisfa i requisiti delle norme europee in 
materia dei dispositivi di protezione individuale, categoria III. Numero dell´organismo 
notificato che ha rilasciato il certificato in conformità dell´art. 11: ANCCP Agenzia 
Nazionale Certificazione Componenti, Via Rombon 11, I  - 20134 MILANO 
(numero d´identificazione 0302).   
4. Le norme europee per indumenti di protezione chimica definiscono sei tipi di 
protezione, che sono simboleggiati in quello Piktogramm.  

Tipo 1 – Protezione chimica a tenuta stagna di gas 
Tipo 2 – Protezione chimica non a tenuta stagna di gas 
Tipo 3 – Protezione chimica a tenuta di liquidi 
Tipo 4 – Protezione chimica a tenuta di spruzzi 
Tipo 5 – Indumenti a tenuta di polvere 
Tipo 6 – Indumenti a tenuta limitata di schizzi liquidi 

prodotti di specifica corrispondono ai tipi di protezione delle norme europee. 
Chemsafe 500  tute offrono una protezione di tipo 5 e 6. 
5. La tabella delle misure combina le misure della corporatura con le taglie standard 
S-XXXL. Si prega di verificare le proprie misure e selezionare la taglia giusta 
dell´indumento. 
Misure della corporatura (cm) in conformità della n orma EN 340 
Taglia Circonferenza 

torace 
Altezza Taglia Circonferenza 

torace 
Altezza 

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Il simbolo di libro aperto avverte l´utente di consultare le istruzioni d´uso 
dell´indumento. 
7. Chemsafe 500 Trattamento antistatico – protezione elettrostatica in conformità 
della norma EN 1149-1. 
8. La tuta garantisce la protezione contro la contaminazione con la polvere 
radioattiva in conformità del EN 1073-2:2002. 
9. Le tute Chemsafe 500 sono state testate per la protezione dagli agenti infettivi in 
conformità della norma EN 14126:2003. 
10. Pittogrammi di lavaggio dell´indumento: 
  Non lavare  Non stirare 
 
 Non asciugare a tamburo Non pulire a secco 
     

L´indumento è infiammabile; tenerlo lontano Non candeggiare 
 dal fuoco o da una fonte di calore intensa. 
Proprietà della tuta Chemsafe 500 : 

Dati fisici  Unità  Valore  Metodo di prova  Classe  
Resistenza all´abrasione cicli >100; <500 EN530  

procedura 2  
2 

Resistenza alla trazione N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 
Resistenza alla flessione cicli > 100.000 ISO7854 

procedura B  
6 

Resistenza alla 
perforazione 

N 17 EN863 2 

Resistenza all´ignizione  Materiale 
autospegnente 

EN 13274-4 
procedura 3  

 

Resistenza alla 
lacerazione 

N Longitudinale 40,2 
trasversale 25,0 

ISO9073-4 2 

Resistenza alla trazione N 70 EN 13935-2 2 
Resistenza agli schizzi    EN468 o.k. 

Penetrazione dell´aerosol   EN ISO 13982-1 o.k. 
Resistenza alla 

penetrazione di liquidi 
 P R DIN EN 368 P R 

H2S04    30%  0 98 3 3 
NaOH     10%  0 99 3 3 

p-Xylene  0 95 3 3 
Butano-1-ol  0 97 3 3 

Resistenza alla 
penetrazione di particelle 

radioattive 

 Nominal 
Protection 
factor 21,7 

EN1073-2:2002 Class 1 

Resistenza alla 
penetrazione degli agenti 

infettivi 

  EN14126:2003 pass 

Per maggiori informazioni sulle proprietà barriera contattare il rivenditore 
PRIMA D´USO: Controllare l´integrità delle cuciture, chiusure lampo o altri eventuali 
difetti dell´indumento. Non usare mai un indumento difettoso. La protezione 
dichiarata viene garantita solo da un indumento con la chiusura lampo chiusa, con il 
cappuccio sulla testa e con paratasche chiusi con la colla – se applicati. 
USO LIMITATO: Assicurarsi di aver scelto l´indumento adatto alle operazioni 
previste. Per un consiglio contattare il rivenditore. L´adeguatezza dell´indumento in 
combinazione con altri attrezzi (guanti, scarpe, respiratori) per una completa 
protezione del corpo dovrà essere valutata dall´utente previa eventuale consiglio da 
parte del fornitore. Dovrà essere fatta la valutazione del tempo d´uso della tuta 
Chemsafe 500 con riguardo alle caratteristiche di protezione, al confort dell´utente 
ed al carico termico. Il produttore non assume alcuna responsabilità dei danni causati 
da un uso improprio dell´indumento. 
STOCCAGGIO: Immagazzinare le tute Chemsafe 500 in condizioni normali di 
stoccaggio. Il tempo di stoccaggio non dovrebbe superare 10 anni. Decorso questo 
periodo, non usare l´indumento. 
SMALTIMENTO: L´indumento Chemsafe 500 può essere bruciato senza rischio di 
inquinare l´ambiente. Prodotti pericolosi possono solo avere origine in materiali che 
hanno contaminato l´indumento durante l´uso. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic  
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 GEBRUIKSAANWIJZING 
Markering: Elke Coverall wordt geïdentificeerd door een binnen-label geeft het type 
van bescherming en wat meer informatie voor gebruik. 
1. Chemsafe 500 is de naam modell voor een beschermende overall met kap en met 
elastiek in de taille, enkels en polsen. 
2 Gevolmachtigde van de fabrikant van het kledingstuk. 
3.CE-markering - De overall voldoet aan de Europese normen fo persoonlijke 
beschermingsmiddelen van categorie III. De typekeuring en kwaliteitsborging 
certificering werden uitgegeven in 2005/2006 door ANCCP Agenzia Nationale 
Certificatione Componenti, Via Rombon 11, I - 20134  MILANO (identificatiecode 
0 3 0 2). 
4 De Europese normen voor chemische protetive kleding definiëren zes soorten 
bescherming, worden welke gesymboliseerd in een pictogramm. 
               Typ 1 - Gas-strakke kleding 
               Typ 2 - Niet-gasdichte kleding 
               Typ 3 - Vloeistofdichte kleding 
               Typ 4 - Spray-strakke kleding 
 Typ 5 - Particle-strakke kleding 

Typ 6 - Beperkte plons-strakke kleding 
AGKI®'s producten specificatie overeenkomen met de soorten bescherming van de 
Europese normen. 
Chemsafe 500 overalls bieden bescherming van type 5 en 6. 
5. Het grootte tyble combineert het lichaam metingen met de standaard maten S-
XXXL. Controleer uw lichaam metingen en selecteer je de juiste maat. 
Lichaamsmaten (cm) 

Grootte Borstomtrek Lengte Grootte Borstomtrek Lengte 
S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXL 124-132 194-202 

6. Het Symbool van de "Open Boek" herinnert de drager om zich familiazize met de 
"gebruiksaanwijzing".   
7. Chemsafe 500 overalls antistaticly behandeld en bieden elektrostatische 
bescherming volgens EN1149-1. 
8. Naast de bescherming overall Chemsafe 500 bieden bescherming tegen deeltjes 
radio-aktive besmetting volgens EN 1073-2: 2002. 
9. Chemsafe 500 overalls zijn getest tegen besmettelijke agentia volgens  
EN 14126: 2003. 
10. Het zorg-pictogrammen te klikken, aangeven:  
  Niet wassen. Wassen invloeden  Niet strijken 
 de beschermende prestaties. 
  
 Niet in droogmachine  Niet drogen 
 
 Ontvlambaar. Weg te houden van 
 Flamex of intensieve warmte. Niet schoonmaken 
Prestaties profiel van Chemsafe 500  Overall 

Physische 
gegevens  

Eenheid  Resultaat  Test -Methode  Klasse  

Slijtvastheid Cycles >100; <500 EN530  
Methode 2  

2 

Treksterkte N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 
Vlas kraken Cycles > 100.000 ISO7854 

Methode B  
6 

Punctuurweerstand N 17 EN863 2 
Weerstand tegen 

Ignition 
 Zelfdovend 

materiaal 
EN 13274-4 
Methode 3  

 

Scheurweerstand N Warp 40,2 
Weft 25,0 

ISO9073-4 2 

Naadsterkte N 70 EN 13935-2 2 
Spraytest Suit   EN468 o.k. 

Aerosol inward lektest   EN ISO 13982-1 o.k. 
Indringingsweerstand  P R DIN EN 368 P R 

H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Bescherming tegen 
radio active deeltjes 

 Nominale 
bescher-

mingsfactor 
21,7 

EN1073-2:2002 Class 1 

Bescherming tegen 
infectieve agentia 

  EN14126:2003 pass 

Opmerking: Voor meer informatie over de barrière voorstellingen kunt u contact 
opnemen AGKI®.  
VOORBEREIDING VOOR GEBRUIK: Gebruik geen verkeerde overall. In het geval 
van aully rits, naden of andere gebreken, neem dan contact AGKI® . De juiste maat 
combinated met de juiste dressing en een gesloten rits beschermd door flap zorgt de 
beschermende werking van de overall. 
BEPERKINGEN VAN GEBRUIK: Zorg ervoor dat u de juiste kleding die geschikt zijn 
voor uw werk hebt gekozen. Foradvice, neem dan contact op met uw leverancier van 
de garm3ent AGKI® . De gebruiker is als enige rechter voor de juiste combinatie van 
full body beschermende overall en aanverwante apparatuur (handschoenen, laarzen, 
adembescherming, etc.) en voor zijn hoe lang Chemsafe 500  overall kan worden 
gedragen met betrekking tot wordt beschermende prestaties, draagcomfort en hitte 
stres. AGKI®  elke aansprakelijkheid voor oneigenlijk gebruik van Chemsafe 500  
overall niet accepteren. 
OPSLAG : Chemsafe 500  overalls kunnen worden opgeslagen volgens klanten 
opslag praktijken. De bewaartijd mag niet meer dan 10 jaar vanaf de productiedatum 
. Kledingstukken niet gebruiken na 10 jaar na productiedatum . 
VERWIJDERING: Chemsafe 500  overalls kunnen worden verbrand of begraven in 
gecontroleerde stortplaatsen, zonder schade aan het milieu. Restictions tot resultaat 
beschikking slechts tegen verontreinigingen die tijdens het gebruik. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic 
 

 INSTRUKCJA DLA U ŻYTKOWNIKA 
Oznaczenie: Każdy kombinezon jest indywidualnie oznaczony wewnetrzną metka, 
na której widnieje poziom ochrony i dodatkowe informacje dot. uzytkowania.  
1.Chemsafe 500 to nazwa modelu kombinezonu ochronnego z kapturem i 
elastyczną gumą w pasie, kostkach i i przegubach dłoni. 
2. Autoryzowany przedstawiciel producenta odzieży. 
3.Oznaczenie CE – Kombinezony jest zgodny z wymogami Dyrektywy dla środków 
ochrony indywidualnej kat.III. Certyfikat oceny typu WE oraz kotrola jakosci zostały 
wydane w  2005/2006 r. przez A N C C P Agenzia Nationale Certificatione 
Componenti, Via Rombon 11, I - 20134 MILANO (numer Jedostki Notyfikowanej:  
0 3 0 2). 
4. Na podstawie europejskich norm dotyczących odzieży ochronnej chroniącej przed 
zagrożeniami chemicznymi  wyróznia się 6 typów ochrony, które są symbolicznie 
przedstawione w postaci poniższego pikogramu: 

Typ 1 – Gazoszczelny 
Typ 2 – Niegazoszczelny 
Typ 3 – Strumień cieczy 
Typ 4 – Rozpylona ciecz 
Typ 5 – Pyłoszczelny 
Typ 6 – Ograniczona szczelność natryskowa 

Specyfikacja produktu AGKI® odpowiada przedstawionej powyżej europejskiej 
specyfikacji. 
Kombinezon Chemsafe 500 zapewnia ochronę typu  5 i 6. 
5.Poniższa tabela rozmiarów składa się z wymiarów podanych w centymetrach i 
podaje standardowe rozmiary od S-XXXL. Sprawdź swoje wymiary i dobierz 
właściwy rozmiar kombinezonu ochronnego. 
Tabela rozmiarów (cm) 

Rozmiar Obwód klatki 
piersiowej 

Wzrost Rozmiar Obwód klatki 
piersiowej 

Wzrost 

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Piktogram "Otwartej Książki" przypomina użytkownikowi o konieczności 
zapoznania się "Instrukcją dla użytkownika". 
7. Kombinezon Chemsafe 500 posiada antyelektrostatyczne wykończenie i 
zapewnia elektrostatyczną ochronę zgodnie z normą: EN1149-1. 
8. Dodatkowo kombinezon Chemsafe 500 zapewnia ochronę przed radioaktywnymi 
pyłami zgodnie z normą: EN 1073-2:2002. 
9. Chemsafe 500 zapewnia ochrone przed zagrozeniami biologicznymi zgodnie 
z normą: EN 14126:2003. 

10. Ochrona i konserwacja – wyjaśnienie piktogramów:  
  Nie prać. Pranie wpływa Nie prasować 
 niekorzystnie na właściwości ochronne. 
  

 Nie suszych w szuszarkach  Nie prać chemicznie 
 mechanicznych 
 

 Produkt łatwopalny. Trzymać z dala Nie wybielać 
 od płomienia lub źródeł.  
Tabela właściwości ochronnych kombinezonu Chemsafe 500 : 

Dane fizyczne  Jednostka  Wynik  Metoda  Klasa  
Odpornośc na 

przetarcie 
Cykle >100; <500 EN530  

Metoda 2  
2 

Odporność na 
rozciąganie 

N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 

Odporność na 
pękanie przy zginaniu 

Cykle > 100.000 ISO7854  
Metoda B  

6 

Odporność na 
przekłucie 

N 17 EN863 2 

Odporność na 
zapalenie 

 Samowyga-
szający materiał 

EN 13274-4 
Metoda 3  

 

Odporność na 
rozdarcie 

N wzdłuż 40,2 
w poprzek 25,0 

ISO9073-4 2 

Wytrzymałość szwów N 70 EN 13935-2 2 
Odporność na 

rozpylanie cieczy 
  EN468 o.k. 

Penetracja areozolu   EN ISO 13982-1 o.k. 
Odpornośc na 

przenikanie 
 P R DIN EN 368 P R 

H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Ochrona przed 
radioaktywnymi 

pyłami 

 Ochrona 
nominalna 

współczynnik 21,7 

EN1073-2:2002 Class 1 

Ochrona przed 
zagrożeniami 
biologicznymi 

  EN14126:2003 wynik 
pozytywny 

Uwaga: W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących właściwości 
ochronych kombinezonu, proszę skontaktować się z dystrybutorem. 
PRZED UŻYCIEM: Przed uzyciem należy sprawdzić stan kombinezonu. Nigdy nie 
należy używać odziezy ochronnej która nosi slady uszkodzenia lub której rozmiar nie 
został odpowiednio dobrany. W przypadku wykrycia jakichkolwiek wad np. 
uszkodzonych szwów, listwy, czy zamka skontaktuj się z AGKI®.  
OGRANICZENIA DOT. UŻYTKOWANIA: Upewnij się, że własciwie dobrałeś rodzaj 
kombinezonu ochronnego do rodzaju wykonywanej pracy. Skontaktuj się z dostawcą 
produktu w celu uzyskania profesjonalego doradztwa. Ostatecznie to użytkownik 
podejmuje decyzję o wyborze odpowiedniego całkowitego ubrania ochronnego. 
(kombinezon, rękawice, obuwie, dodatkowy sprzęt ochronny itp.) oraz o tym jak 
długo będzie użytkował kombinezon Chemsafe 500 zgodnie z wytycznymi dot. jego 
własciwości ochronnych oraz zależnie od subiektywnego poczucia komfortu 
użytkowania i ewentualnego przegrzania. AGKI® nie bierze żadnej 
odpowiedzialności za niewłaściwe użytkowanie kombinezonu Chemsafe 500 . 
PRZECHOWYWANIE: Kombinezon Chemsafe 500 zgodnie ze standardowymi 
warunkami przechowywania. Odzież, która była we właściwy sposób przechowywana 
oraz nie uległa uszkodzeniu można użytkować przez 10 lat od daty produkcji. 
UTYLIZACJA: Kombinezon Chemsafe 500 może zostać spalony lub zakopany na 
przeznaczonym do tego celu składowisku odpadów bez szkody dla środowiska. 
Ograniczenia dotryczą jedynie zabrudzeń powstałych podczas użytkowania produktu. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic 
Importer w Polsce: CERVA POLSKA Sp. z o.o., ul. Pol na 148, 87-100 Toru ń. 
 

 INSTRUCTIUNI DE UTILIZACE 
Marcaj:  Fiecare combinezon este identificat in interior printr-o eticheta care indica 
tipul de protectie si unele informatii suplimentare de utilizare. 
1. Chemsafe 500 este denumirea modelului pentru combinezonul de protectie cu 
gluga si elastec in talie, glezne si maini. 
2. Reprezentant autorizat al producătorului de îmbrăcăminte 
3. CE-marcajul-combinezonul corespunde standardelor europene pentru 
echipamente individuale de protectie, categoria III.Asigurarea certificarii si calitatii 
emise in2005/2006 de ANCCP Agenzia Nationale Certificatione Componenti, Via 
Rombon 11, I - 20134 MILANO (cod de identificare 0 3 0 2). 
4. Standardele  europene impotriva substantelor chimice determina sase tipuri de 
protectie care sunt simbolizate printr-o pictograma. 

Tip 1: substante gazoase dense 
Tip 2: substante non-gazoase dense 
Tip 3: substante lichide dense 
Tip 4: stropi densi 
Tip 5: particule dense 
Tip 6: improscare densa limitata 

Specificatiile produsului corespund standardelor europene. 
Chemsafe 500 combinezoanele ofera o protectie de tip 5 si 6. 
5. Sunt intrunite masurile corpului cu masurile standarde S-XXXL.Va rugam verificati 
dimensiunile si selectati masura corecta. 
Masuratori (cm): 

Masuratori Circum. pieptului inaltimea Masuratori Circum. pieptului inaltimea 
S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Simbolul "Open Book" ii aminteste utilizatorului sa cunoasca instructiunile de 
utilizare. 
7. Chemsafe 500 combinezonul este antitatic si ofera protectie electrostatica in 
conformitate cu EN1149-1. 
8. In plus combinezoanele Chemsafe 500 ofera protectie impotriva particulelor radio-
active contaminate in conformitate cu EN 1073-2:2002. 
9. Chemsafe 500 combinezoanele sunt testate impotriva agentilor infectiosi in 
conformitate cu EN 14126:2003 
10. Pictograme de ingrijire indicate:  
  Nu spalati. Spalatul influenteaza  Nu utilizati fierul de calcat. 
 nivelul de protectie. 
  
 A nu se usca in uscător  Nu curatati uscat 
 
 Inflamabil. Pastrati distanta de flamex Nu utilizaţi înălbitor 
 sau caldura intensiva.  
Performante Chemsafe 500 Combinezon: CHEMSAFE 03150010 (307118) 

Date fizice  Unitatea  Rezultate  Test -Method  Clasa 

Rezistenta abraziune 
Cycles >100; <500 EN530  

Methode 2  
2 

Rezistenta la rupere 
N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 

Rezistenta la cracare 
Cycles > 100.000 ISO7854  

Methode B  
6 

Rezistenta punctie N 17 EN863 2 

Rezistenta la aprindere 
 Self extingusihing 

material 
EN 13274-4 
Methode 3  

 

Rezistenta la sfasiere 
N abatere  40,2 

tesatura 25,0 
ISO9073-4 2 

Rezistenta cusaturilor N 70 EN 13935-2 2 
Sprei de incercare   EN468 o.k 

Scurgerea aerosolilor 
interiori. 

  EN ISO 13982-1 o.k 

Rezisrenta la penetrare  P R DIN EN 368 P R 
H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Protecrie impotriva 
particulelor radio-active 

 Factor de 
protectie nominal 

21,7 

EN1073-2:2002 Clasa 1 

Protectie impotriva 
agentilor infectiosi 

  EN14126:2003 permis 

Nota: Referitor la limitele performantelor va rugam contactati distributor. 
UTILIZARE: Nu folositi combinezoanele incorect. In cazul ruperii fermoarului, 
a cusaturilor sau alte defecte, va rugam contactati AGKI®. Dimensiunea corecta si 
purtarea in mod corect, cu fermoarul inchis asigura protecte. 

LIMITELE UTILIZARII: Va rugam, asigurati-va ca ati ales haina potrivita locului de 
munca. Pentru indrumare, va rugam sa contactati furizorul imbracamintei AGKI®. 
Utilizatorul trebuie sa fie unicul hotarator pentru combinatia corecrafull corecta 
a combinezonului si echipament auxiliar (manusi, cizme, masca,etc.) si pentru cat 
timp  Chemsafe 500  combinezoanele pot fi purtate respectandu-se performantele 
de protectie, a confortului si a temperaturii.AGKI® nu va accepta veo responsabilitate 
a utilizaci neadecvate a combinezonului Chemsafe 500 . 
DEPOZITAREA: Chemsafe 500 combinezoanele pot fi depozitate in conformitate cu 
standardele de depozitare. Perioada de depozitare nu ar trebui să depăşească 10 
ani. Nu folosiţi îmbrăcămintea după această perioadă. 
INLATURARE: Chemsafe 500 combinezoanele pot fi incinerate sau ingropate 
in depozite de deseuri fara a afecta mediul. Restrictiile de inlaturare rezulta din gradul 
de contaminare dupa folosire. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic 
 

 UPUTSTVA ZA UPOTREBU 
Označavanje:  U svakom kombinezonu se nalazi spoljna etiketa na kojoj je naveden 
nivo zaštite i ostale informacije koje se tiču upotrebe kombinezona.  
1. Oznaka zaštitnog kombinezona i vrste materijala 
2. Ovlašteni predstavnik proizvođača odjeće. 
3. Oznaka podudarnosti CE – kombinezon zadovoljava zahteve evropskih standarda 
za sredstva lične zaštite III. kategorije. Broj ovlašćene institucije, koja je izdala 
certifikat u skladu sa paragrafom 11. ANCCP Agenzia Nationale Certificatione 
Componenti, Via Rombon 11, I - 20134 MILANO (identi fikacioni broj 0302).   
4. Evropski standardi za hemijske zaštitne odeće su definisani u šest tipova i 
piktograma pripisuju za identifikaciju su: 

Tip 1 – Odeća otporna na gas i hemikalije 
Tip 2 – Odeća otporna na hemikalije (ne na gas) 
Tip 3 – Zaštita od mlaza tekućine 
Tip 4 – Zaštita od prskanja tekućine 
Tip 5 – Odjeća otporna na prašinu 
Tip 6 – Zaštita od ograničenog prskanja tekućine 

5. Tabela veličina kombinuje mere telesne građe sa standardnim veličinama S-XXXL. 
Odaberite ispravnu veličinu odeće prema svojoj telesnoj građi. 
Dimenzije gra đe tela u skladu sa EN340 

Veličina Obim grudi Visina tela Veličina Obim grudi Visina tela 
S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Simbol otvorene knjige podseća korisnika da pročita uputstva za upotrebu odeće. 
7. Antistatička obrada – elektrostatička zaštita prema EN 1149-1 
8. Kombinezon pruža zaštitu od kontaminacije radioakt ivnom prašinom prema 
EN 1073-2:2002. 
9. Na kombinezonima Chemsafe 500 se vrše testiranja za zaštitu od infektivnih 
agenasa prema EN 14126:2003. 
10. Ideogrami negovanja proizvoda:  
  Ne može se prati  Ne peglati 
  
 Ne sušiti u mašini za sušenje  Zabranjeno 
 hemijsko čišćenje 
 Proizvod je zapaljiv – štititi od vatre 
 ili intenzivnog izvora toplote Ne izbeljivati 
Karakteristike kombinezona Chemsafe 500 :  

Fizikalni podaci  jedinica  vrednost  Metoda probe  Klasa  
Otpornost na habanje ciklusi >100; <500 EN530  

postupak 2  
2 

Otpornost na 
natezanje 

N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 

Odpornost na pucanje 
prilikom savijanja 

ciklusi > 100.000 ISO7854 
Methode B  

6 

Odpornost od bušenja N 17 EN863 2 
Otpornost protiv 

zapaljenja 
 Sporogoreći 

materijal 
EN 13274-4 
postupak 3  

 

Otpornost na cepanje N Uzdužno 40,2 
poprečno 25,0 

ISO9073-4 2 

Otpornost na 
natezanje 

N 70 EN 13935-2 2 

Otpornost od 
brizganja tekućine 

  EN468 o.k. 

Prodor aerosola   EN ISO 13982-1 o.k. 
Otpornost protiv 

penetracije tekućina 
 P R DIN EN 368 P R 

H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Otpornost na 
radioaktivne čestice 

 Nominalna 
zaštita 

faktor 21,7 

EN1073-2:2002 Klasa 1 

Zaštita od prodora 
infektivnih agenasa 

  EN14126:2003 pass 

Za ostale informacije vezanim za zaštitne karakteristike kontaktirajte distributera 
PRIPREMA PRE UPOTREBE: Proverite da nisu oštećeni šavovi, zipovi i da odeća 
nema neke druge vrste oštećenja. Nikada ne koristite kombinezon ako je oštećen. 
Deklariranu zaštitu pruža samo odeća određene veličine sa zatvorenim zipom, 
nameštenom kapuljačom i zatvorenim preklopima, ako postoje. 
OGRANIČENJE PRIMENE: Uverite se da ste odabrali odeću koja odgovara 
namenjenoj delatnosti. Za preporuke kontaktirajte svog dobavljača: Adekvatnost 
korišćenja ove odeće zajedno sa ostalim dopunskim delovima za potpunu zaštitu tela 
(rukavice, obuća, respiratori) mora da proceni korisnik nakon eventualnog 
savetovanja sa dobavljačem. Mora se utvrditi koliko dugo se kombinezon Chemsafe 
500 može koristiti s obzirom na njegove zaštitne karakteristike, udobnost korisnika i 
toplotno opterećenje. Proizvođač ne snosi odgovornost za štetu izazvanu 
neodgovarajućim korišćenjem odeće.   
SKLADIŠTENJE: Kombinezone čuvajte Chemsafe 500 u standardnim uslovima 
skladištenja. Ne skladište duže od 10 godina. Ne upotrebljavajte odeću nakon isteka 
ovog vremena. 
LIKVIDACIJA: Odeća Chemsafe 500 se može spaljivati kao otpadni materijal bez 
opasnosti za životnu sredinu. Štetni gasovi se stvaraju samo iz materijala koji 
kontaminiraju odeću prilikom upotrebe. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic 
 

 NAVODILO ZA UPORABO 
Ideogrami:  V vsakem kombinezonu je zunanja in notranja etiketa, ki navaja stopnjo 
zaščite in dodatne informacije v zvezi z njegovo uporabo.  
1. Oznaka zaščitnega kombinezona in tipa materiala 
2. Pooblaščeni zastopnik proizvajalca oblačil 
3. Oznaka istovetnosti CE – kombinezon spolnjuje zahteve evropskih standardov 
glede sredstev osebne zaščite III. kategorije. Številka notificirane osebe, ki je izdala 
certifikat v skladu z odstavkom 11. ANCCP Agenzia Nationale Certificatione 
Componenti, Via Rombon 11, I - 20134 MILANO (identi fikacijska številka 0302).   
4. Evropski standardi za kemijsko zaščitno obleko, so opredeljene v šestih vrstah in 
piktogrami, dodeljene za identifikacijo, so naslednji: 

Tip 1 – Za plin in kemikalije neprepustno oblačilo 
Tip 2 – Za plin prepustno oblačilo proti kemikalijam 
Tip 3 – Zaščita pred curkom tekočine 
Tip 4 – Zaščita pred razpršeno tekočino 
Tip 5 – Oblačilo neprepustno za prah 
Tip 6 – Zaščita pred omejitvijo razpršene tekočine 

5. Tabela velikosti kombinira mere telesne višine s standardnimi velikostmi S-XXXL. 
Na podlagi svoje telesne velikosti določite ustrezno velikost obleke.  

Dimenzije telesa v cm v skladu s EN340 
Velikost Obseg 

prsnega koša 
Telesna 
višina 

Velikost Obseg 
prsnega koša 

Telesna 
višina 

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Simbol odprte knjige uporabnika opozarja, da prebere napotke za uporabo obleke. 
7. Antistatična obdelava – elektrostatična zaščita glede na BS EN 1149-1. 
8. Kombinezon š čiti proti umazaniji z radioaktivnim prahom v skladu z   
EN 1073-2:2002. 
9. Kombinezoni Chemsafe 500 se testirajo zaradi zaščite pred kužnimi agensi v 
skladu EN 14126:2003.  

10. Ideogrami za nego izdelka:  
  Ni pralno  Ne likati 
  
 Ne sušiti v sušilnem stroju  Ni možno čistite kemično 
  
 Izdelek je vnetljiv, varujte ga Ne beliti 
 pred ognjem ali močnim virom toplote.  

Lastnosti kombinezona Chemsafe 500 :  
Fizikalni pod atki  enota  vrednost  Preizkusna 

metoda  
Razred  

Odpornost proti 
odrgninam 

ciklusi >100; <500 EN530  
postopek 2  

2 

Natezna trdnost N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 
Odpornost proti pokanju v 

upogibu 
ciklusi > 100.000 ISO7854  

Methode B  
6 

Odpornost proti prodoru N 17 EN863 2 
Odpornost proti vžigu  Samogasni 

material 
EN 13274-4  
postopek 3  

 

Odpornost proti trganju N vzdolžna 40,2 
prečna 25,0 

ISO9073-4 2 

Natezna trdnost N 70 EN 13935-2 2 
Odpornost proti brizgani 

tekočini 
  EN468 o.k. 

Prodor meglice   EN ISO 13982-1 o.k. 
Odpornost proti vdoru 

tekočin 
 P R DIN EN 368 P R 

H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylene  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Odpornost proti vdoru 
radioaktivnih delcev 

 Nominalna 
Zaščita 

faktor 21,7 

EN1073-2:2002 Razred 1 

Zaščita proti prodiranju 
kužnih reagentov 

  EN14126:2003 pass 

Za ostale informacije glede omejitvenih lastnosti kontaktirajte distributerja 
PRIPRAVA PRED UPORABO: Preverite, če niso poškodovani šivi, zadrge in če 
obleka ni poškodovana kako drugače. Nikoli ne uporabljajte poškodovanih oblačil. 
Deklarirano zaščito zagotavlja samo obleka ustrezne velikosti, z nameščeno kapuco 
in zaprtimi zavihki – če se na oblačilih nahajajo. 
OMEJITEV UPORABE: Prepričajte se, če ste izbrali obleko, namenjeno za ustrezno 
dejavnost. Za priporočila se posvetujte s svojim dobaviteljem. Ustreznost uporabe teh 
oblačil skupaj z ostalimi dodatki za popolno zaščito telesa (rokavice, obutev, dihalne 
naprave), mora presoditi uporabnik po posvetovanju z dobaviteljem. Treba je oceniti, 
kako dolgo se lahko kombinezon CHEMSAFE 500 uporablja v zvezi s svojimi 
zaščitnimi lastnostmi, uporabniškim udobjem in toplotno obremenitvijo. Proizvajalec 
ne prevzema nobene odgovornosti za škode, povzročene z neustrezno uporabo 
kombinezona.  
SKLADIŠČENJE: Kombinezone Chemsafe 500 shranjujte v običajnih pogojih 
skladiščenja. Ne skladiščite dalj časa kot 10 let. Ne uporabljajte obleke po poteku te 
dobe. 
ODSTRANJEVANJE: Kombinezon Chemsafe 500 kot sežgani odpadek ne 
povzroča nevarnosti za bivanjsko okolje. Nevarni produkti izgorevanja lahko nastajajo 
samo pri materialih, ki onesnažujejo obleko v okviru uporabe. 
CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech Republic 
 

 NÁVOD NA POUŽITIE  
Označenie: V každom overali je vnútorný štítok, kde je uvedená úroveň 
poskytovanej ochrany a ďalšie informácie vzťahujúce sa na používanie overalu.  
1. Chemsafe 500 je označenie modelu ochranného overalu s kapucňou, elastickým 
zakončením rukávov a nohavíc s gumičkou v páse.  
2. Splnomocnený zástupca výrobcu odevu 
3. Značka zhody CE – overal spĺňa požiadavky európskych noriem na osobné 
ochranné pomôcky kategórie III. Certifikát typu bol vydaný 2005/2006 autorizovanou 
osobou  
A N C C P Agenzia Nationale Certificatione Componenti, Via Rom bon 11, I – 
20134 MILANO  (identifikačné číslo 0 3 0 2).  
4. Európska norma definuje 6 typov ochrany, ktoré sú symbolizované piktogramom  

Typ 1 – Plynotesné odevy proti chemikáliám 
Typ 2 – Neplynotesné odevy proti chemikáliám 
Typ 3 – Ochrana pred prúdom kvapaliny 
Typ 4 – Ochrana pred rozstrekom kvapaliny 
Typ 5 – Prachotesné odevy 

špecifikácia výrobkov zodpovedá typom ochrany podľa európskych noriem.  
Chemsafe 500  overaly poskytujú ochranu typu 5 a 6.  
5. Tabuľka veľkostí kombinuje miery postavy so štandardnými veľkosťami S-XXXL. 
Prosím zistite si svoje miery a vyberte správnu veľkosť odevu.  
Miery postavy (cm) 

veľkosť Obvod 
hrudníka 

Výška  
postavy 

Veľkosť Obvod  
hrudníka 

Výška 
 postavy 

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Symbol otvorenej knihy pripomína užívateľovi, aby sa zoznámil s pokynmi 
k použitiu odevu.  
7. Chemsafe 500 overaly majú antistatickú úpravu a poskytujú ochranu podľa  
EN1149-1. 
8. Overaly Chemsafe 500 poskytujú ochranu pred kontamináciou rádioaktívnymi 
časticami v súlade s EN 1073-2:2002. 
9. Overaly Chemsafe 500  sú testované na ochranu pred infekčnými agentmi podľa  
EN 14126:2003.  
10. Piktogramy ošetrovania výrobku:  
  Výrobok sa nesmie prať. Pranie Nežehliť 
 ovplyvňuje ochranné vlastnosti. 
  

 Nesušiť v bubnovej sušičke  Výrobok sa nesmie 
   chemicky čistiť. 
 

 Horľavý. Chráňte pred ohňom Nebieliť 
 alebo intenzívnym teplom.  
Vlastnosti overalu Chemsafe 500: 

Fyzikálne dáta  Jednotka  Hodnota  Skúšobná 
metóda 

Trieda  

Odolnosť oderu Cykly >100; <500 EN530 postup 2  2 
Pevnosť v ťahu N Lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 

Odolnosť proti praskaniu 
v ohybe 

Cykly >100.000 ISO 7854  
postup B 

6 

Odolnosť proti 
prepichnutiu 

N 17 EN863 2 

Odolnosť proti zapáleniu  Samozhasujúc
i materiál 

EN13274-4  
postup 3 

 

Odolnosť proti trhaniu N Pozdĺžne 40,2 
priečne 25,0 

ISO9073-4 2 

Pevnosť švov N 70 EN 13935-2 2 
Odolnosť proti 

postriekaniu kvapalinou 
  EN468 o.k. 

Prienik aerosolov   EN ISO 13982-1 o.k. 
Odolnosť proti penetrácii 

kvapalín 
 P R DIN EN 368 P R 

H2SO4 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

p-xylen  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Odolnosť proti prieniku 
rádioaktívnych častíc 

 Nominal 
Protection 
factor 21,7 

EN 1073-2:2002 Class 1 

Ochrana proti prieniku 
infekčných činiteľov 

  EN 14126:2003 pass 

Pre ďalšie informácie ohľadne barierových vlastností kontaktujte distribútora. 
PRÍPRAVA PRED POUŽITÍM: Skontrolujte, či nie sú poškodené švy, zipsy alebo či 
odev nevykazuje iné defekty. Nikdy nepoužívajte poškodený odev. Deklarovanú 
ochranu zaisťuje len odev vhodnej veľkosti, so zapnutým zipsom, nasadenou 
kapucňou a zalepenými klopmi – pokiaľ na odeve sú.  
OBMEDZENIA POUŽITIA: Ubezpečte sa, že ste vybrali vhodný pre zamýšľanú 
činnosť. Pre odporučenie kontaktujte svojho dodávateľa. Vhodnosť použitia tohto 
oblečenia spolu s ďalšími doplnkami pre úplnú ochranu tela (rukavice, obuv, 
respirátory) musí posúdiť užívateľ po eventuálnej porade s dodávateľom. Musí byť 
posúdené, ako dlho môže byť overal Chemsafe 500  používaný s ohľadom na jeho 

ochranné vlastnosti, komfort používateľa a tepelnú záťaž. Výrobca nepreberá 
akúkoľvek zodpovednosť za škody spôsobené nevhodným použitím odevu.  
SKLADOVANIE: Skladujte overaly Chemsafe 500 v obvyklých skladovacích 
podmienkach. Doba skladovania by nemala presiahnuť 10 rokov. Nepoužívajte odev 
po tejto dobe. 
LIKVIDÁCIA: Odev Chemsafe 500 môže byť spálený bez nebezpečia poškodenia 
životného prostredia. Nebezpečné splodiny môžu vznikať len z materiálov 
kontaminujúcich odev pri použití.  
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 KULLANIM TALIMATLARI 
Markalama:  Her bir iş elbisesi içinde yer alan bir etiket ile koruma tipi ve diğer bazı 
kulanım ile ilişkili özelliklere yer verilmektedir. 
1. Chemsafe 500 lastikli bel, el ve ayak kısımlakı wrist ile komple iş elbisesi model 
adıdır. 
2. Giysi imalatçısının yetkili temsilcisi 
3. CE-markası - iş elbisesi sınıf III kişisel koruma donanımı ile ilişkili Avrupa 
stantlarını göstermektedir. Sit testi ve kalite güvence sertifikası ANCCP Agenzia 
Nationale Certificatione Componenti, Via Rombon 11,  I - 20134 MILANO (kimlik 
no. 0 3 0 2) tarafından 2005/2006 yılı için düzenlenmiştir. 
4. Kimyasal koruyucu giysiler ile ilgili Avrupa Standartları her biri aynı sembol ile 
gösterilen altı farklı tipte koruma sağlamaktadır. 

Tip 1: Gaz geçirmez giysi 
Tip 2: Gaz dışı madde geçirmez giysi 
Tip 3: Sıvı geçirmez giysi 
Tip 4: Sprey geçirir giysi 
Tip 5: Parçacık geçirmez giysi 
Tip 6: Sınırlı sıçrama-geçirmez giysi 

AGKI® ürün teknik özellikleri Avrupa standartları koruma tiplerine karşılık 
gelmektedir. 
Chemsafe 500 iş elbisesi ile tip 5 ve 6 koruma sağlanmaktadır. 
5. Ebat tablosu içinde, standart S ila XXXL arasındaki vucut ölçüleri yer almaktadır. 
Vucut ölçüleri bu tabloya göre seçilmelidir. 
Beden ölçüleri (cm): 

Beden Göğüs Boy Beden Göğüs Boy 
S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. “Açık Kitap” simgesi ile kullanıcıya “Kullanım Talimatları” önerileri verilir. 
7. Chemsafe 500 iş elbisesi EN1149/1 esasları doğrultusunda elektriklenmeyen 
özeliğe sahiptir ve elektro-statik koruma sağlar. 
8. Koruyucu özelliği yanı sıra Chemsafe 500 EN 1073-2:2002  doğrultusunda 
radyoaktif parçacık kirliliğine karşı da koruma sağlar. 
9. Chemsafe 500 iş elbisesi EN 14126:2003 esasları doğrultusunda mikroplara karşı 
testlerden geçirilmiştir 
10. Ayrı sembol ile gösterilen talimatlar:  
  Yıkanmaz; aksi takdirde koruyucu  Ütü yapmayınız 
 özellikler zarar görebilir. 
  Kuru temizleme yapmayınız 
 Makine ile kurutulmaz   
 Temizlenmez 
 Yanabilir. Alev ve aşırı sıcaklıktan  
 uzak tutulmalıdır.  
İş Elbisesi Özellikleri: CHEMSAFE 500        03150010 (307118) 

Fiziki veriler  Birim  Sonuç  Test Yöntemi  Sınıf  
Sürtünme direnci Cycles >100; <500 EN530 Yöntem  2 2 

Çekme dayanımı N lä. 85 qu. 40 EN ISO 13934-1 1 

Esnek kırılma direnci 
Cycles > 100.000 ISO7854  

Yöntem B  
6 

Delme direnci N 17 EN863 2 

Yanma direnci 
 Kendinden sönen 

malzeme 
EN 13274-4 
Yöntem 3  

 

Yırtılma direnci 
N atkı   40,2 

çözgü 25,0 
ISO9073-4 2 

Dikiş mukavemeti N 70 EN 13935-2 2 
Püskürtme testi   EN468 o.k 

Aerosol sızdırmazlık 
testi 

  EN ISO 13982-1 o.k 

Nüfuziyet direnci  P R DIN EN 368 P R 
H2S04 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 

P-Siklen  0 95 3 3 
Butanol-n  0 97 3 3 

Radyoaktif parçacık 
direnci 

 Anma Koruma 
Faktörü  21,7 

EN1073-2:2002 Sınıf  1 

Mikroplara karşı direnci   EN14126:2003 geçer 

Not: Giysi özellikleri ile ilgili daha ayrıntılı bilgi için AGKI®’ye başvurunuz. 
KULLANIM ÖNCES İ HAZIRLIKLAR: Tulumun yanlış kullanılmamasına dikkat 
ediniz. Fermuar arızası, ayrılma veya bir başka sorun ile karşılaşıldığında, AGKI®’ye 
başvurunuz. Tulum uygun bedeni ve uygun giysi ile normal koruma işlevi 
sağlanabilecektir. 
KULLANIM SINIRLAMALARI: Yaptığınız iş ile uygun giysi giymeniz gerekir. Daha 
ayrıntılı bilgi için AGKI® ’ye başvurunuz. Kullanılacak giysi ile kişisel güvenlik 
donanımlarının (eldiven, bot, solunum cihazım, vs.) kullanımı yanı sıra Chemsafe 
500 ile sağlanacak korumanın süresi sorumluluğu tümüyle kişilerin kendi 
sorumluluğundadır. Chemsafe 500  uygunsuz kullanımı ile bağlantılı olarak AGKI®  
herhangi bir sorumluluk üstlenmeyecektir. 
SAKLAMA: Chemsafe 500 tulumları işyerinde uygulanan yöntemler doğrultusunda 
saklanacaktır.  Depolama süresi üretim tarihinden itibaren 10 yılı aşmamalıdır. Üretim 
tarihinden itibaren 10 yıl sonra giysileri kullanmayınız. 
İMHA ETME: Chemsafe 500 Chemsafe 500 tulumları çevre üzerinde herhangi bir 
zarara yol açılmaksızın yakma tesislerinde yakılabilir veya dolgu malzemesi olarak 
kullanılabilir. Bununla ilgili sınırlamalar ancak kullanım sırasında söz konusu 
olabilecek kirlilik ile bağlantılı olarak ortaya çıkacaktır.   
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 ІНСТРУКЦІЯ З ВИКОРИСТАННЯ 
CHEMSAFE CS500 
Маркування: Кожен комбінезон ідентифікується внутрішньою етикеткою на якій 
зазначено тип захисту та деяка додаткова інформація щодо використання. 

1. CHEMSAFE CS500 - модель захисного комбінезону з капюшоном та 
еластичними резинками на поясі, щиколотках та зап’ястях. 
2. Уповноважений представник виробника одягу. 
3. Маркування СЕ – Комбінезон відповідає вимогам європейських стандартів 
засобів індивідуального захисту по категорії III. Перевірка ні відповідність та 
сертифікація гарантії якості була проведена A N C C P Agenzia Nationale 
Certification Componenti, Via Rombon 11, I-20134 MI LANO  в 2005/2006 
(ідентифікаційний номер 0302) 
4. Європейські стандарти щодо одягу для захисту від хімікатів розділяють шість 
типів захисту, що зазначаються на піктограммі. 

Typ 1 – газонепроникний одяг 
Typ 2 – газопроникний одяг 
Typ 3 – одяг не проникний для рідин 
Typ 4 – одяг не проникний для аерозолів 
Typ 5 – одяг не проникний для твердих часток 
Typ 6 – одяг не проникний для обмеженої кількості виплесків 
рідин 

Специфікація продукції відповідає типам захисту європейських стандартів. 
Комбінезони CHEMSAFE CS500 забезпечують захист типів 5 та 6. 
5. Таблиця розмірів поєднує в собі виміри тіла з стандартними розмірами S – 
XXXL. Перевірне, буд ласка, виміри Вашого тіла та виберіть собі відповідний 
розмір. 

Розмір Охват 
грудей 

Висота Розмір Охват 
грудей 

Висота 

S 84-92 164-170 XL 108-116 180-188 
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194 
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 194-202 

6. Символ «відкритої книги нагадує користувачу по необхідність ознайомлення з 
інструкцією з використання. 
7. Комбінезони CHEMSAFE CS500 мають антистатичні властивості і 
забезпечують електростатичний захист згідно з EN 1149-1. 
8. Додатково комбінезони CHEMSAFE CS500 забезпечують захист від 
радіоактивно заряджених твердих часток у відповідності до EN 1073-2:2002 

9. Комбінезони CHEMSAFE CS500 випробувано на захист від біологічних 
ризиків у відповідності до EN 14126:2003. 
10. Піктограми догляду означають: 
  Не прати. Прання погіршує Не прасувати 
 захисні властивості. 
  

 Не піддавати машинній сушці  Не піддавати хімічному 
   чищенню. 
 

 Горючий. Тримати подалі від відкритого Не відбілювати 
 полум’я та інтенсивного тепла.  
Експлуатаційні характеристики комбінезона CHEMSAFE CS500 

Фізичні данні Од. 
Вим. Результати Метод 

випробувань Клас 

Опір стиранню цикл >100; <500 EN 530 метод 2 2 
Міцність на 
розтягування N la. 85 qu. 40 EN ISO 1393-1 1 

Ламання матеріалу цикл > 100000 
ISO 7854 метод 

В 6 

Опір проколу N 17 EN 863 2 

Стійкість до займання  
Самозатуха-

ючий 
матеріал 

EN 13274-2  
Метод 3  

Міцність на розрив N Основа 40,2 
Утік 25,0 

ISO 9073-4 2 

Міцніть швів N 70 EN 13935-2 2 
Випробування 
аерозолем   EN 468 пройдено 

Тест на просо-чення 
аерозолю всередину 

  EN ISO 13982-1 пройдено 

Опір проникненню  П О 

DIN EN 368 

П О 
H2SO4 30%  0 98 3 3 
NaOH 10%  0 99 3 3 
п-ксилол  0 95 3 3 
Бутанол-н  0 97 3 3 

Захист від 
радіоактивних часток  

Номінальний 
захисний 
фактор 21,7 

EN 1073-2:2002 Клас 1 

Захист від біологічних 
ризиків   EN 14126:2003 пройдено 

Примітка: Щодо додаткових властивостей тканини зв’яжіться з Вашим 
дистриб’ютором. 
Підготовка перед використанням: Не використовуйте комбінезони, що не 
відповідають ризикам на Вашому робочому місці. Перед використанням слід 
оглянути комбінезон на наявність дефектів, таких як дефекти швів, зіпперу та 
інших. Правильно підібраний розмір в сукупності з правильним вдяганням, 
застібнутим зіппером захищеним відкидним клапаном, забезпечує заявлений 
рівень захисту. 
Обмеження в використанні: Будь ласка, переконайтесь, що Ви вибрали 
комбінезон, що підходить для умов Вашої роботи. За допомогою в коректному 
виборі комбінезону звертайтесь до Вашого постачальника. Користувач повинен 
бути проінформований про необхідність комплексного використання засобів 
індивідуального захисту і необхідність використання додаткових ЗІЗ крім 
комбінезонів(рукавички, окуляри, взуття, ЗІЗ органів дихання) а також про те, як 
довго можна використовувати комбінезон CHEMSAFE CS500 буз погіршення 
захисних характеристик. Виробник не несе ніякої відповідальності при 
неправильному використанні комбінезонів CHEMSAFE CS500. 
Зберігання: Зберігайте комбінезони в оригінальній упаковці подалі в критому 
приміщенні подалі від джерел тепла та сонячних променів. 
Утилізація: Комбінезони не потребують спеціальних умов утилізації. 
Обмеження утилізації можуть бути викликані тільки забрудненням комбінезонів 
речовинами, що присутні в робочій зоні. 
Дистриб’ютор та імпортер: ТОВ ФІРМА «АВ ЦЕНТР» м. Київ, вул. Аляб’єві 
3, 04655., тел. +380 (44) 230-87-07. Email: office@avcentr.com.ua   
www: avcentr.com.ua 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


